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Die Absage ven Ota Sik

Ota Sik: «Der dritte Weg. Die marxistisch-leni-
nistische Theorie und die moderne Industriege-
sellschaft.» Verlag Hoffmann und Campe, Ham-
burg 1972. 450 Seiten, Fr. 48.10.

Professor Sik ist zunichst als Theoretiker und
dann auch als Praktiker der sozialistischen Wirt-
schaftsfilhrung bekannt geworden. Noch unter
Novotny war er mit der Ausarbeitung der Pldne
zur Wirtschaftsreform beauftragt worden, die
1964 zwar beschlossen, aber in den n#chsten
vier Jahren kaum ernstlich versucht wurde, weil
das Regime die politischen Implikationen fiirch-
tete, die gerade in der Tschechoslowakei bei der
inzwischen iiberall verfahrenen Gkonomischen
Erneuerungsbewegung tatsichlich am pronon-
ciertesten vorhanden waren. Wihrend des «Pra-
ger Frithlings» von 1968 versuchte dann Sik als
stellvertretender Ministerpriisident, die Wirt-
schaftspolitik seines Landes vom dogmatischen
Ballast des Marxismus-Leninismus zu befreien
und in den Dienst des Volkes zu stellen. Nach
der sowjetischen Invasion begab sich Sik vorerst
provisorisch und mit Unterbriichen, spéter dann
definitiv ins Ausland. Heute doziert er an der
Hochschule von St. Gallen.

Im vorliegenden Werk analysiert Sik die Mog-
lichkeiten eines «dritten Weges», der eine Syn-

Ota Sik

these zwischen der marxistischen Wirtschafts-
ordnung und der freien Marktwirtschaft darstel-
len soll. Auf dem spezifisch Gkonomischen Sek-
tor (nicht bei der Methodik der politischen
Machtausiibung) beflirwortet er eigentlich eine
besondere Art von Konvergenz der beiden Sy-
steme, eine Konvergenz, welche weder die priva-
te Initiative noch die regulierende Funktion des
Marktes ignoriert. Er will den Marxismus mo-
dernisieren und von den iiberholten Vorstellun-
gen der frithkapitalistischen Zeiten befreien. Er
versteht sich nach wie vor als Marxist, als ein
aufgeklarter Marxist allerdings, der etwa den
modernen Kapitalismus ohne die obligaten
Scheuklappen  kommunistischer ~ Machttriger
und ihrer westlichen Anhénger betrachtet und
ihm durchaus positive Seiten zuerkennt. Ihm
geht es nicht um ein «Entweder-Oder», sondern
um die «Ueberwindung aller wesentlicher Mén-
gel der beiden Systeme».

Siks umfangreiche -wirtschaftstheoretische Ab-
handlungen sind weder leicht zu lesen noch
leicht zu beurteilen, aber hier soll es uns um die
Betonung seiner politischen Aussage gehen, die
deutlich macht, was :in seinen Augen Sozialis-
mus nicht ist, nimlich die grundlegende Metho-
dik der Machtausiibung in den kommunistisch
regierten Lindern. -

Bevor man die Grundprinzipien eines neuen Ge-
sellschaftsmodells ausarbeiten kann, muss man
laut Sik zuerst einmal das bestehende kommuni-
stische System analysieren und seine Krankhei-
ten aufzeigen. Und man konne diese nicht er-
folgreich bekampfen, solange man die Grund-
satzideen des Systems .nicht verdndert habe.
Auch sci der Gegensatz zwischen Worten und
Taten der  kommunistischen Machthaber zu
gross, um von den werktidtigen Massen nicht
durchschaut zu werden. Deshalb miissten sich
gerade alle jene Menschen, denen es um das Los
des arbeitenden Menschen oder um den Sozialis-
mus gehe, frither oder spéter von der kommuni-
stischen Machtausiibung abwenden.

Auch iiber seinen kommunistischen Werdegang
berichtet Sik. Nach den Erlebnissen im national-
sozialistischen Konzentrationslager sah er vor-
erst in der kommunistischen Vergeselischaftung
den Weg zur Humanisierung der Gesellschaft.
Spéter trat die Erniichterung ein, die er so schil-
dert: «Nach dem Tod Stalins werden die ersten
Opfer der Schauprozesse in aller Stille freigelas-
sen, und die- frithere ,Fliisterpropaganda’ iiber
Folterungen und Gestindniserpressung wird nun
voll bestitigt. Der 20. Kongress der KPdSU und
die geheime Rede Chruschtschews entlarven den
verbrecherischen Charakter des Stalin-Regimes
und- seine Methoden des Massenterrors, die sich
von den faschistischen Prinzipien nicht im ge-

-ringsten unterscheiden. Die blutige Unterdriik-

kung des Volksaufstandes in Ungarn und seine
Charakterisierung als Resultat der imperialisti-
schen Wiihltatigkeit enthiillen mir nicht nur die
Licherlichkeit dieser Argumente, sondern auch
die Riicksichtslosigkeit des neuen Imperialis-
mus.» (Hier zeigt sich wieder einmal, dass Mar-
xisten mit Systemerfahrung keinerlei Hemmung
haben, vom Faschismus und Imperialismus der
kommunistischen Diktatur zu sprechen, wih-
rend im Westen selbst die Bourgeoisie das als
Verstoss gegen die Wohlanstindigkeit des politi-
schen Vokabulars betrachtet.)

Sik lehnt die Grundprinzipien des Kommunis-
mus (Diktatur des Proletariats, Einparteisystem,
Staatseigentum der Betriebe, dirigistische Zentral-
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planung usw.) zwar ab, aber nicht aus irgend-
welcher Zuwendung zum Kapitalismus, sondern
aus -den Positionen eines fortschrittlichen Sozia-
lismus. Der «Antikommunismus» braucht seiner
Meinung nach nicht unbedingt ein «Prokapita-
lismus» zu sein. Der heutige Kommunismus ha-
be nichts gemein mit der humanen Idee des
Sozialismus. Im Gegenteil: «Er hat diese
menschliche Gesellschaftsordnung unglaublich
profaniert. Er ist einer sozialistischen Gesell-
schaft nicht nidher als der gegenwirtige Kapita-
lismus. Auch jene ehrlichen jungen Menschen im
Westen, die sich noch heute Illusionen iiber die
kommunistischen Staaten machen, werden sich
eines Tages von deren antisozialen Charakter
iiberzeugen.» Ja, spitestens irgendeines Tages
nach der kommunistischen Machtergreifung.
Und ob sie sich ihre Iflusionen wirklich alle
selber machen?

In seinem nichsten Werk will Sik die Theorie
des humanen und demokratischen Sozialismus
darlegen. Aber die kompliziertesten Fragen
diirften sich dort stellen, wo es um die Realisie-
rung geht. E. Sch.

Protest in Moskau

Natalja Gorbanevskaja: X
«Polden» (Mittag). Possev, Frankfurt/M. 1970,
502 S., Fr. 20.10. «Midi, place Rouge». Ed. Laf-
font, Paris 1970, Fr.17.50. «Red Square at
Noon». Deutsch, London 1972, 288 S.,
Fr. 33.60. 3
Die faszinierende Geschichte eines Protests in
Moskau: Acht junge Leute halten es fiir notig,
fiir richtig, ihre Nichtsolidaritdt mit der Beset-
zung der Tschechoslowakei Offentlich zu bekun-
den. «Zehn Minuten lang war ich ein Burger
(wihrend der Demonstration)», sagt Vladimir
Dremljuga vor Gericht. «Das ist, ich weiss, ein
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Misston in der universellen Stille, die unter dem
Namen ,einstimmige Unterstiitzung fiir die Par-
tei- und Regierungspolitik’ lduft. . .»

Vor Gericht; obschon eigentlich Demonstrieren
laut Verfassung in der UdSSR erlaubt wire.
Natalja Gorbanewskaja, die am 25. August 1968
mit auf dem Roten Platz in Moskau war und der
das Regime in der Folge wie den iibrigen De-
monstranten einen Denkzettel zu verpassen fiir
angebracht hielt, hat das relevante Material iiber
die zehn Minuten und den unangebrachten (ja
gesetzwidrigen) «Denkzettel» zusammengestellt:
ein sehr lebendiger Bericht, der Einsicht vermit-
telt in die Mentalitit dieser paar Protestler, ihrer
Freunde, aber auch der andern Seite — des
KGB, der Vertreter der Justiz — ein Quer-
schnitt durch die Sowjetgesellschaft, man mdch-

te sagen: «in Wort und Bild»; sie ist einem nach
der Lektiire weniger fremd. HTD

Tschechoslowaken in der Schweiz

«Das kalte Paradies.» (Tschechoslowakische
Fliichtlinge iiber ihr Einleben in der Schweiz.)
Herausgegeben von Eric A.Peschler. Verlag
Houber, Frauenfeld 1972, 175 Seiten, Fr. 16.80.
Einige der zwdlftausend Tschechoslowaken, die
nach dem 21. August 1968 in die Schweiz ge-
kommen sind, dussern sich hier iiber dieses
Land und seine Bewohner, iiber ihre Erfahrun-
gen in der neuen Umgebung, iiber den Stand
ihrer Eingliederung, tiber ihre Situation in der
menschlichen, sozialen und politischen Land-
schaft.

Zum Sinn dieses kleinen Sammelwerkes schreibt
der Herausgeber:

«Welches Bild von der Schweiz haben sie mitge-
bracht, und wie sehen sie heute, nach vier Jah-
ren, dieses Land? Haben sie sich dem Schweizer
,way of life’ angepasst? Haben sie sich in unsere
Konsum- und Wohlfahrtsgesellschaft integriert?
Wie ist es um ihr Verstéindnis fiir die schweize-
rische Demokratie bestellt? Ist die Schweiz fiir
sie noch immer Provisorium, oder wird sie zur
neuen Heimat? Was sich Verlag und Heraus-
geber wiinschten, war ein kritisches Buch, waren
Beitrdge, die die Problematik des Exils in einem
Land darstellen, dessen Biirgern man — zu
Recht oder Unrecht, das sei dahingestellt — Xe-
nophobie nachsagt, oder doch zumindest man-
gelnde Begabung, im Kontakt mit Fremden
Vorurteile zu iiberwinden und ihnen jenes Ge-
fithl zu geben, dessen sie so sehr bediirfen, das
Gefiihl der Gleichwertigkeit, das Gefiihl nicht
nur des Aufgenommen-, sondern auch des An-
genommenseins.»

Das ist eine durchaus gute, niitzliche und poten-
tiell vielleicht sogar heilsame Fragestellung zur
allgemeinen Problematik unseres Umgangs mit
Auslindern, die sich bei uns niederlassen, und
sie stellt sich im Schnitt dieser Zeugenaussagen
fiir uns nicht gar so unerfreulich dar, auch wenn
man den da und dort spiirbaren Willen zur
dankbaren Hoflichkeit wahrnimmt. Aber ein
sehr spezifisches und wichtiges Element ist hier
wenigstens nicht explizit angesprochen: Wie
steht es um unsere geistige, moralische und poli-
tische Solidaritdt mit Leuten, welche durch ihre
Flucht ein Zeugnis iiber die Gesellschaftsord-
nung abgegeben haben, die als Alternative zu
unserer Ordnung in unserer Welt dasteht und
sich auch hier anpreist? Wie steht es um unsere
Solidaritit mit den Opfern der totalitiren Dikta-
tur? Bei aller Giite unserer Fragen nach dem
Ausmass unserer Xenophobie oder Xenophilie:
Ich kann mir nicht vorstellen, dass etwa eine
Antologie griechischer Fliichtlingsaussagen die
politische Frage nicht sehr explizit gestellt, ja
plakatiert hitte.

Auf die nicht ausdriicklich gestellte politische

Frage an uns Schweizern antworten die Fliicht-
linge trotzdem, wenn auch zum Teil mehr in
Unterlassung einer positiven Feststellung. Sagen
wir es so: Sie tun nirgends kund, dass ihnen ihr
Gastland solidarisches Engagement fiir ihre Sa-
che gezeigt hitte, sie tun nirgends kund, dass sie
hier im allgemeinen auf ein grundlegendes Ver-
standnis fiir die Motive gestossen wiren, die sie
zum Verlassen der Heimat bewogen. Zum Teil
bekunden sie Verstindnis dafiir, dass der
Schweizer sich neutral und gesinnungsneutral
verhélt (soweit er nicht fiir die Diktatur enga-
giert ist, die sie erfahren haben), aber man
merkt ihnen die mehr traurige oder mehr gelas-
sene Resignation iiber die Unmdoglichkeit an, die
grundlegenden Zustdnde jhres Landes hier be-
greiflich zu machen, wo man die Gebresten
unserer Gesellschaftsordnung zur Essenz macht
und die Essenz der alternativen Gesellschafts-
ordnung zum Gebresten verniedlicht.
Sie wissen vielleicht selber nicht mehr, ob sie
hier Solidaritdt erwartet hatten, aber auf jeden
Fall fanden sie sich in einem Zuschauerraum
wieder, in einem ordentlich gepolsterten und
durchaus nett gefiillten Zuschauerraum, wo das
Publikum keineswegs abgeneigt ist, die Schoko-
ladestengel auch an Neuankommlinge zu vertei-
len. Aber doch im Zuschauerraum, und «Flucht
in den Zuschauerraum» ist denn auch die
Ueberschrift eines Beitrages dieses Bandchens.
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Wie ungeborene Kinder

Andere kommen mit Gedichten,
die sie geschrieben haben,
und sagen: Leset mein Herz.

Ich aber komme mit Gedichten,
die zertreten sind,

und sage: Leset in meinen leeren
Héanden,

was Tyrannei vermag.

Wie ungeborene Kinder schreien
sie in die Welt
und klagen die Morder an
und die, die es sahen
und schwiegen.
Ondra Lysohorsky
13. Nov. 1964

Das Buch selbst erhielt seinen Titel nach dem
Aufsatz von Jaroslav Marek, «Das kalte Para-
dies; junge Menschen in einer fremden Welt».
Er dussert sich recht ausdriicklich in etlichen
sehr bemerkenswerten Stellen iiber die politi-
schen Grundfragen unserer Zeit und den Man-
gel an ihrer Kenntnisnahme im Westen. Er hort
mit folgender Aussage iiber die jungen tsche-
choslowakischen Fliichtlinge auf:

«Alle waren sie irgendwie gewillt, ein Risiko auf
sich zu nehmen. Viele leiden jedoch an dem Ge-
fiihl, dass ihr Einsatz nuizlos war, und fiirchten
sich vor neuen Irrtimern. Die grossziigige mate-
rielle Hilfe, die man ihnen im Gastland ge-
wihrte, hat ihre menschlichen Probleme nicht
gelost. Die Problematik ihrer Situation in der
politischen Realitdt der geteilten Welt erschwert
ihnen die Orientierung. Sie fiihlen, dass die neue
Gesellschaft sie bislang noch nicht aufgenom-
men hat, und sie verstehen die Bedingungen
dieser Aufnahme als ein Abkommen iiber ihre
Neutralitdt, auch in Féllen, in denen sie
menschlich nicht neutral, das heisst gleichgiiltig
bleiben konnen . .. Sie stehen also vor der Wahl
zwischen der titigen Anspannung und der Resi-
gnation, zwischen Leben und bequemem Ueber-
leben. Wenn mancher von ihnen diese zweite

Moglichkeit wiihlt, so wird das nicht nur seine
Schuld und nicht nur seine personliche Tragddie
sein.»

Oder fehlt es etwa den Fliichtlingen an Ver-
stindnis fiir unsere Sorgen? Nein, aber ihnen
steht die Erfahrung zur Verfiigung, sie mit an-
dern Sorgen vergleichen zu konnen. Dagmar
Peroutkova («Lob der Kleinen; Plddoyer, nicht
nur fiir die Schweiz») schreibt:

«Die lebenswichtige Frage, die heute auch von
vielen jungen Schweizern gestellt wird, lautet:
Hat die Schweiz einen Sinn in dieser heillosen
Welt, wenn wir ihr nicht einen andern geben
konnen als bisher? Diese Frage kOnnen wir ver-
stehen, wenn auch nur bedingt. Ausserdem sind
wir der Ansicht, dass es nicht um eine spezifi-
sche Frage der Schweizer geht, sondern in ver-
schiedener Abstufung und Nuancierung um die
Frage aller Menschen in allen Lidndern, und
zwar auch der Menschen, die sich ihrer noch
nicht voll bewusst sind. Wir aber, die wir einiges
erlebt haben, was den jungen Schweizern gott-
lob erspart blieb, wiirden uns gestatten, diese
Frage mit zwei Worten zu beantworten: und
ob.»

Wer meint, wir zitierten diese Stelle aus Bediirf-
nis nach nationalem Eigenlob, der lese sie noch

£
a Proj
Viensch

Als ich ein erstes Gedicht las, da wo ich eben
den Band aufschlug, dachte ich sogleich an Pa-
sternak. Lysohorsky schreibt nicht etwa «ihn-
lich» wie der russische Dichter, sondern ist ein
eigenstindiges Talent — aber von der Grossen-
ordnung eines Pasternak. Er war denn auch
befreundet mit den grossen russischen Dichtern
in seinen Exiljahren 1939—1946 in der UdSSR,
und sie iibersetzten seine Gedichte — diese zar-
ten und starken Gedichte in lachischer Sprache
(eine slawische Sprache, verstiandlich fiir Tsche-
chen, Slowaken und Polen; KP-Kulturfunktio-
ndre sagen: ein tschechischer Dialekt). 1956 ent-
stand eine Dissertation iiber Ondra Lysohorsky;
wiederholt schlug man ihn, zuerst in Fraank-
reich, fiir den Nobelpreis vor — von diesem
Format ist er.

Warum kennt man den Mann dann nicht?

Man wiirde ihn inzwischen gebiihrend kennen
— und ehren —, wenn die Entwicklung in der
CSSR nicht mit den August-Tanks abgeschnitten
worden wire. Mehr Menschlichkeit — ein sol-
cher Prozess war dem «humanistischen Kiinst-
ler», wie er sich selbst nennt, richtig angemes-
sen. Ein Verehrer und Korrespondent Albert
Schweitzers, sicht er «ohne Menschlichkeit, oh-
ne Freiheit der schopferischen Kréfte in Wissen-
schaften und Kiinsten... keine Zukunft der

Menschheit». Wo es um Wahrheit, Freiheit,
Humanitit geht, gibt es fiir Lysohorsky keine
Kompromisse, «weil ich. ..

in der Poesie etwas

einmal durch. Sie ist nidmlich ein Tadel. Ein
Tadel, der mehrfach auch gezielt ausgesprochen
wird. Zum Beispiel so:

«Denn wer ist in Wahrheit zukunftsgliubig?
Sind es etwa jene Leute, die sich selbst fort-
schrittlich nennen, dem Leben ein optimistisches
Hurra zuschreien und zugleich meinen, ohne
Gewalt konne sich in der Welt gar nichts zum
Bessern dndern? Und die so einseitig sind, dass
sie dort, wo sie frei sprechen kénnen, ihre Fort-
schrittlichkeit dadurch beweisen wollen, dass sie
alles in Bausch und Bogen verdammen, wihrend
sie die totale Riickstindigkeit der Diktatur als
geringfiigigen Schonheitsfehler in tugendhaftes
Schweigen hiillen?»

So oder anders: Die Fliichtlinge aus der
Tschechoslowakei sind betroffen. Betroffen iiber
die Vorurteile dieser bourgeoisen Gesellschafts-
ordnung. O doch, ja. Betroffen dariiber nimlich,
dass die Biirger dieser Gesellschaftsordnung sich
ihre Vorurteile so bereitwillig von denen vor-
schreiben lassen, welche die ideologischen Vor-
stellungen und Begriffe der alternativen Gesell-
schaftsordnung tibernommen haben, die ihrer-
seits noch nie etwas anderes hervorgebracht hat
als «Sozialismus in Worten, Faschismus in Ta-
ch

ten»,

Absolutes sehe, mit dem man nicht spekulieren
darf». Und da begann 1968 sein Land Werte zu
entwickeln iiber den Dogmatismus hinaus, und
erst im Bereich solcher Werte konnte das Land
diesen seinen Dichter iiberhaupt erfassen, ken-
nenlernen. Seit 1946 hatte der Dogmatismus —
mit den Tanks nun lingst wieder inthronisiert
— gegen Lysohorsky ein Publikationsverbot auf-
rechterhalten. Ohne iiberzeugende Begriindung;
ohne ihm je die Offentliche Rechtfertigung ge-
gen die Verleumdungen und Verdrehungen von
seiten der dogmatischen Kulturvertreter zu er-
moglichen. Einen grossen Dichter, das wissen
diese Machthaber iiberall, kann man durch Tot-
schweigen besser umbringen als durch T6ten.

Lysohorsky ist zu menschlich . .. jedenfalls fiir
ein Regime, das fiir Menschlichkeit in seinem
Sozialismus nichts {ibrig hat.

Fiir Menschen, die wie der Dichter innerlich frei
sind, ist sein Werk eine Kostbarkeit. Entspre-
chend hatte man Lysohorsky in seiner Heimat
bis zum Krieg publiziert und gewiirdigt; man
hat ihn seither im Ausland in viele Sprachen
tibersetzt. Auf deutsch liegt eine Sammlung von
fast sechzig Gedichten vor*, die O.L. selbst in
dieser Sprache umgedichtet hat (ein seltener
Gliicksfall).

Lysohorsky kann nicht anders als weiter dich-
ten, dort in seiner inneren Emigration in Bratis-
lava. Wie er in einem Brief schrieb: «Helfen
konnen mir meine Freunde nur dadurch, dass
sie mich iibersetzen, iiber mich die Wahrheit
schreiben und beides veroffentlichen.»

Und vor allem — ihn lesen: seine Gedichte
leben lassen. HTD

* Ondra Lysohorsky: Der Tag des Lebens. Hrsg.
Paul J. Mark. Holzschnitte von Helen Salich.
Ed. Poésie Vivante, Genf 1971. 101 S., Fr.10.—.




	Der Buchtip

